
For use as the final step in any wet clean-
ing process. May be used through an 
extraction machine as a final rinse or 
sprayed on as a neutralizer.

Acid Rinse & Neutralizer
Rinçage acide et neutralisant

Fab-Set
	 	 Residential Carpet
	 	 Commercial Carpet
	 	 Upholstery
	 	 Restoration
	 	 Bonnet Cleaning
	2.5–3	 RTU pH

 = Primary Use    = Secondary Use

Warning: Causes serious eye irritation.  See back panel for precautions and 
first aid. Advertissement: Provoca irritación ocular grave.  Voir le panneau 
arrière pour les précautions et les premiers soins.

Contents: Five U.S. Gallons (18.9 Litres)
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DIRECTIONS: 
Carpet & Upholstery 
Mix 4 to 6 ounces of Fab-Set per gallon of water (1:32 to 1:21). Fab-Set is excellent as a final rinse 
through extraction machines. It may be used as a final rinse through your machine or spray-mist-
ed on fabric after cleaning.
Portable Extractor: Mix 2 ounces of solution to five gallons of water in extraction tank (1 to 320).
For Truck Mount Use: Mix 1 quart of Fab-Set per 5 gallons of water (1 to 20). Meter as needed.

MODE D’EMPLOI:
Tapisserie et tissus d’ameublement 
Mélanger 4 à 6 onces de FAB-SET par 1 litre d’eau (1:32 à 1:21). Fab-Set est idéal pour le rinçage final 
des machines d’extraction. Ce produit peut être utilisé comme rinçage final dans votre machine ou 
vaporisé sur le tissu après le nettoyage.
Aspirateur mobile: Mélanger 2 onces de solution à cinq gallons d’eau dans le réservoir 
d’extraction (1 à 320).
Pour le Montage sur Camion: Mélanger 1 pinte de Fab-Set pour 5 gallons d’eau (1 pour 20). 
Compteur au besoin.

INSTRUCCIONES:
Alfombras & tapiceria
Mezcle de 4 a 6 onzas de Fab-Set por 
Cada galón de agua (aprox. De 32 a 48 ml por litro-1:32 A 1:21) y luego rocíelo, extráigalo o limpie 
la superficie con esponja después de limpiarla.
Extractor portatol: mezcle 2 onces de solucuilón a 

Cinco galones de agua en un tanque de extraccilón (1:320).
Para uso de montaje en camión: mezcle 1 cuarto de 
Galón de fab-set por cada 5 galones de agua (1:20). Medidor según sea necesario.

INGREDIENT DISCLOSURE:
Water, Citric Acid, Glycolic Acid, Sodium Caprylyl Sulfonate, Sodium Polyphosphates, Sodium 
Phosphate, Benzotriazol-1-ide, Isopropanol, Sodium Sulfate, Formic Acid, Methoxyacetic Acid, 
Verdox, Allyl Cyclo Hexyl Propionate, Dihydromyrcenol, d-limonene. Contains fragrance 
allergen(s).

WARNING: Keep out of reach of children. HAZARD STATEMENTS: Causes serious 
eye irritation. PRECAUTIONARY STATEMENTS: Wear eye protection/ face protec-
tion. Wash face, hands and any exposed skin thoroughly after handling. IF IN EYES: 

Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to 
do. Continue rinsing. If eye irritation persists: Get medical advice/ attention.

AVERTISSEMENT: Tenir hors de portée des enfants. MENTIONS DE DANGER: 
Provoque une sévère irritation des yeux. CONSEILS DE PRUDENCE: Porter un 
équipement de protection des yeux / du visage. Se laver le visage, les mains et 

toute surface de peau exposée soigneusement après manipulation. EN CAS DE CONTACT AVEC 
LES YEUX: rincer avec précaution à l’eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de 
contact si la victime en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. Si 
l’irritation oculaire persiste: Consulter un médecin.

ATENCIÓN: Mantener fuera del alcance de los niños. INDICACIONES DE PELIGRO: 
Provoca irritación ocular grave. CONSEJOS DE PRUDENCIA: Utilizar protección 
para la cara y los ojos. Lavarse la cara, las manos y la piel concienzudamente tras la 

manipulación. EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante 
varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta fácil. Seguir aclarando. Si la irrit-
ación ocular persiste, consultar a un médico.

LIMITED WARRANTY NOTICE: Aramsco provides a limited warranty on this product to buyers. For additional details on warranty terms and conditions (including the warranty period and instructions on how to file a warranty claim), please see the limited warranty statement available at: aramsco.com/terms-conditions.  Alternatively, you may request a printed copy of the limited 
warranty by contacting us at: 4282 S. 590 W. Salt Lake City, UT, 84123 USA. email: customer.service@aramsco.com AVIS DE GARANTIE LIMITÉE : Aramsco offre aux acheteurs une garantie limitée sur ce produit. Pour plus de détails sur les conditions de garantie (y compris la période de garantie et les instructions sur la façon de déposer une réclamation au titre de la garantie), veuillez 
consulter la déclaration de garantie limitée disponible à l’adresse : aramsco.com/terms-conditions.  Vous pouvez également demander une copie imprimée de la garantie limitée en nous contactant à l’adresse suivante : 4282 S. 590 W. Salt Lake City, UT, 84123 USA. courriel : customer.service@aramsco.com  AVISO DE GARANTÍA LIMITADA: Aramsco ofrece a los compradores una garantía 
limitada sobre este producto. Para ver más detalles sobre los términos y condiciones de la garantía (incluido el periodo de garantía y las instrucciones sobre cómo presentar una reclamación de garantía), consulte la declaración de garantía limitada disponible en: aramsco.com/terms-conditions. Alternativamente, puede solicitar una copia impresa de la garantía limitada poniéndose en 
contacto con nosotros en: 4282 S. 590 W. Salt Lake City, UT, 84123 USA. Correo electrónico: customer.service@aramsco.com

Made in the USA with globally sourced materials.

4282 South 590 West, Salt Lake City, UT 84123 • 1-800-767-6933
1-3680 Odyssey Drive, Mississauga, ON L5M 0Y9

EMERGENCY CONTACT INFOTRAC: INTERNATIONAL  1-352-323-3500  •  USA  1-800-535-5053
FOR SDS VISIT /POUR CONSULTER LES FDS VISITEZ LE: sds.bridgepoint.com


